- novel

40070017-02

1 2 DE:

Funktionen:

= — % 1: EIN/AUS-Taste

2: Zum Ein-/Ausschalten kurz (<0,5
Sekunden) driicken.
3: Zum Dimmen lange driicken (mit
Memory-Funktion).

___€__q

=

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: F

e

Austausch des Betriebsgerats durch eine Fachkraft.

LED-Lichtquelle nicht austauschbar.

SNCE@al

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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1: Lésen und entfernen Sie die Schrauben mithilfe eines Schraubendrehers.

2: Entfernen Sie die Acrylabdeckung.

3: Losen und entfernen Sie die Metallschrauben mithilfe eines Schraubendrehers.
4: Entnehmen Sie die LED-Platine.

1: Drehen Sie den Steckverbinder um 90° gegen den Uhrzeigersinn.
2: Trennen Sie den Gleichstrom-Steckverbinder, indem Sie den Stecker aus der Buchse ziehen.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch!

Technische Daten:

Modell: 40070017-01 / 40070017-02

Nennspannung & -frequenz: 220-240 V, 50/60 Hz

Nennleistung: 12 W

Montageart: Stehleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse I

Funktionen der Leuchte: Farbtemperatur 3000 K, Memory-Funktion

Warnhinweise:

1: ﬁ Nur fir den Innenbereich bestimmt.

2: Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3: Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstrome und Stromschlage zu
vermeiden.

4: Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

5: Berihren Sie die Leuchte niemals mit bloRen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

6: Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen sind
untersagt.

7: Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann am Ende seiner Lebensdauer von einer fachlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden.

8: Um Risiken zu vermeiden, ist das duBere, flexible Kabel oder die Leitung der Leuchte bei Beschadigung
ausschlieBlich vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person zu ersetzen.

)i

9. mmm Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten Hausmdill, sondern nutzen Sie getrennte
Sammelstellen. Wenden Sie sich beziglich der verfligbharen Sammelstellen an Ihre Gemeindeverwaltung. Wenn
elektrische Gerate auf Milldeponien entsorgt werden, kénnen gefdhrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in
die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Tento vyrobek obsahuje Zarovku tfidy energetické ucinnosti: F

e

Vymeéna ovladaciho zafizeni odbornikem.

LED zarovku nelze vyménit.

{3C€

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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novel

CZ:
Funkce:

1: Tlacitko pro zapnuti/vypnuti

2: Pro zapnuti/vypnuti kratce stisknéte
(<0,5 sekundy).

3: Pro stmivani (s pamétovou funkci)
dlouze stisknéte.
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1: Srouby povolte a vyjméte pomoci $roubovaku.
2: Odstrante akrylatovy kryt.

3: Sroubovakem povolte a vyjméte kovové grouby.
4: Vyjméte LED desku.

1: Otocte zastréku o 90° proti sméru hodinovych rucicek.
2: Odpojte zastréku stejnosmérného proudu vytazenim zastrcky ze zdsuvky.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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POZOR! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

Technické udaje:

Model: 40070017-01 / 40070017-02

Jmenovité napéti a frekvence: 220-240 V, 50/60 Hz
Jmenovity vykon: 12 W

Typ montaze: stojaci svitidlo

Trida ochrany pred Urazem elektrickym proudem: tfida Il
Funkce svitidla: barva svétla 3000 K, pamétova funkce

Upozornéni:

ﬁ Pouzivani pouze v interiéru.
: Montaz svitidla musi provést kvalifikovana osoba.
: Lampu neinstalujte do vihkého prostfedi, tim zabranite svodovému proudu nebo zdsahu elektrickym proudem.
: Pfed montazi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.
: Pokud je lampa v provozu, nikdy se ji nedotykejte holyma rukama.
: Lampa je uréena vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakdzany.
: Zarovku této lampy miZe po skonéenf Zivotnosti vyménit odborné zpGsobila osoba.
: Aby se predeslo rizikim, smi vnéjsi ohebny kabel nebo kabel Zarovky v pripadé poskozeni vyménit pouze
vyrobce, jeho obchodni partner nebo podobné kvalifikovana osoba.

)i

9. mmm Nevyhazujte elektrospotiebice do netfidéného domovniho odpadu, ale vyuZijte sbérna mista. Informace
o dostupnych sbérnach Vam poskytne pfislusnd obec. Likviduji-li se elektrické spotiebic¢e na béznych skladkach,
mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se mohou dostat do podzemnich vod a posléze do
potravinového fetézce. To mlze ohrozit Vase zdravi.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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1 2 SE

Funktioner:

1;!iszf:i} % 1: PA/AV-knapp

2: Tryck kort (<0,5 sekunder) for att
tanda/slacka.

3: Tryck lange (memoryfunktion) for
dimmer.

___€__q

=

Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: F

e

Byte av apparaten utfors av kvalificerad fackpersonal.

LED-ljuskéllan ar inte utbytbar.

SNCE@al

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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1: Lossa och avldgsna skruvarna med en skruvmejsel.

2: Avlagsna akrylholjet.

3: Lossa och avlagsna metallskruvarna med en skruvmejsel.
4: Ta bort LED-kretskortet.

1: Vrid kontaktdonet 90° moturs.
2: Koppla ur DC-kontakten genom att dra ut kontakten ur uttaget.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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OBS! Las bruksanvisningen noggrant fore anvandning.

Tekniska uppgifter:

Modell: 40070017-01 / 40070017-02

Markspanning & -frekvens: 220-240 V, 50/60 Hz

Markstrom: 12 W

Monteringssatt: golvlampa

Skyddsklass mot elektriska stotar: klass Il

Lampans funktioner: fargtemperatur 3000 K, memoryfunktion

Varningar:

4

: Monteringen av denna lampa far endast utféras av kvalificerad fackpersonal.

: Anvand inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstrommar och elstotar.

: Sakerstall att stromtillforseln &r avstangd innan du pabdrjar monteringen.

: Ror inte vid lampan med bara hander nar den ar i drift.

: Lampan ar endast avsedd fér andamalsenlig anvdandning. Andringar &r inte tillatna.

: Lampans ljuskalla kan bytas ut vid livslangdens slut av en kvalificerad person.

: Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledningar far vid skada endast bytas ut av tillverkaren, dess
aterforsaljare eller annan kvalificerad person for att undvika risker.

)i

9. mmmm S|ing inte elektriska apparater i det osorterade hushallsavfallet, utan lamna in dem pa en
atervinningsstation. Kontakta kommunen for mer information angdende narmaste atervinningsstation. Om
elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, kan farliga @amnen hamna i grundvattnet och darmed i
naringskedjan. Detta skadar bade din halsa och ditt vdalmaende.

Endast for inomhusbruk.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti F.

D

0
2=
- -

rn

Predradnik musi vymenit odbornik.

LED svetelny zdroj nie je mozné vymenit.

{3C€

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Funkcie:

1. Tlac¢idlo na zapnutie/vypnutie

2. Stlacenim a kratkym podrzanim
tlacidla (< 0,5 sekundy) svietidlo zapnete
a vypnete.

3. Stlacenim a dlhym podrzanim tlacidla
nastavite stmievanie (s paméatovou
funkciou).



oo novel
40070017-02

1. Uvolnite a odstrante skrutku pomocou skrutkovaca.

2. Odstrante akrylovy kryt.

3. Uvolnite a odstrante kovové skrutky pomocou skrutkovaca.
4. Odstrante dosku s LED diddami.

1. Otocte konektor o 90° proti smeru hodinovych ruciciek.
2. Odpojte DC konektor vytiahnutim zastréky zo zasuvky.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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POZOR! Pred pouzitim svietidla si dokladne precitajte navod na pouzitie!

Technické udaje

Model: 40070017-01/40070017-02

Menovité napatie a frekvencia: 220 — 240 V, 50/60 Hz
Menovity vykon: 12 W

Typ montaze: stojacia lampa

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym prddom: Il

Funkcie svietidla: farebna teplota: 3 000 K, pamatova funkcia

Upozornenia

1. ﬁ Svietidlo je vhodné len na pouZzivanie v interiéri.

2. Montaz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.

3. NepouZivajte svietidlo vo vlIhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych priadov a Urazu elektrickym
pradom.

4. Pred montazou sa uistite, Ze je svietidlo odpojené od elektrickej siete.

5. Nikdy sa nedotykajte svietidla holymi rukami, ked' je v prevadzke.

6. Svietidlo sa smie pouzZivat len na stanoveny ucel. Akékolvek zmeny su zakazané.

7. Ziarovku tohto svietidla méze po skonéeni jej Zivotnosti vymenit odborne kvalifikovana osoba.

8.V pripade poskodenia z ddvodu mozného nebezpecenstva mbze vonkajsi flexibilny kabel alebo kabel svietidla
vymenit len vyrobca, jeho distribuény partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

hi

9. mmm E|ektrické spotrebice nevhadzujte do netriedeného domaceho odpadu, ale odovzdajte ich na zbernom
mieste. Informacie o dostupnych zbernych miestach vdm poskytnid zamestnanci spravy vasej obce. V pripade
likvidacie elektrickych spotrebi¢ov na beznych skladkach sa mézu do podzemnych vod a nasledne do
potravinového retazca dostat nebezpecdné latky. To mbze negativne ovplyvnit vase zdravie.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: F

“o

LED-svetlobnega vira ni mogoce zamenjati.

{3 C€

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Sl
Funkcije:

1: Tipka za VKLOP/IZKLOP

2: Za vklop/izklop jo na kratko pritisnite
(< 0,5 sekunde).

3: Za zatemnitev jo drzite dalj ¢asa
pritisnjeno (s funkcijo spomina).

Zamenjava krmilne naprave s strani usposobljene osebe.
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1: Odvijte in odstranite vijake s pomocjo izvijaca.

2: Odstranite akrilni pokrov.

3: Odvijte in odstranite kovinske vijake s pomocjo izvijaca.
4: Odstranite LED-plosco (plosc¢o z LED-vezjem).

1: Zasukajte konektor za 90° v nasprotni smeri urinega kazalca.
2: Odklopite DC-konektor tako, da vti¢ potegnete iz vticnice.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!

Tehnicni podatki:

Model: 40070017-01/40070017-02

Nazivna napetost in frekvenca: 220-240V, 50/60 Hz

Nazivna mo¢: 12 W

Vrsta montaZe: stojeca svetilka

Razred zascite pred elektriénim udarom: razred I

Funkcije svetilke: barvna temperatura 3000 K, funkcija spomina

Varnostna opozorila:

ﬁ Namenjena izklju¢no za notranje prostore.
: MontaZzo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.
: Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.
: Pred montazo se prepricajte, da je elektricno napajanje izklju¢eno.
: Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.
: Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.
: Svetlobni vir te svetilke lahko ob koncu Zivljenjske dobe zamenja strokovno usposobljena oseba.
8: Da bi preprecili nevarnosti, mora zunaniji fleksibilni kabel ali napeljavo svetilke v primeru poskodbe zamenjati
izkljuéno proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.

g

9. mmmm [E|ektricnih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne odpadke, temvec jih
odnesite na zbiraliS¢a za loceno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiraliS¢ se obrnite na ustrezen urad v svoji
ob¢ini. Ce elektri¢ne aparate odloZite na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico in s
tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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1 2 HU:

Funkciok:

EEiE: % 1: Be-/kikapcsolé gomb

2: Nyomja meg roviden (<0,5
masodperc) a be-/kikapcsolashoz.

3: Nyomja meg hosszan a tompitashoz
(memodria funkcio).

___€__q
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A [dmpa a kovetkezd energiaosztalyu izzét tartalmazza: F

o

A mikodtets eszkdzt szakemberrel cseréltesse ki.
A LED izz6 nem cserélhet6.

NCE@mal

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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1: Csavarhuzoval lazitsa meg és tavolitsa el a csavarokat.

2: Vegye le az akril boritast.

3: Csavarhuzdval lazitsa meg és tavolitsa el a fémcsavarokat.
4: Vegye ki a LED modult.

1: Forditsa el a csatlakozot 90°-kal az dramutatd jarasaval ellentétes irdnyba.
2: Valassza le az egyendramu csatlakozot Ugy, hogy kihlzza a csatlakozot az aljzatbdl.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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FIGYELEM! Hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt az utmutatot!

Miiszaki adatok:

Modell: 40070017-01 / 40070017-02

Névleges feszlltség & frekvencia: 220-240 V, 50/60 Hz
Névleges teljesitmény: 12 W

Szerelési mod: allélampa

Aramiités elleni védelmi osztaly: I. osztaly

A [dmpa funkciéi: szinhémérséklet 3000 K, memaria funkcid

Figyelmeztetések:

ﬁ Csak beltéri hasznalatra alkalmas.
: A ldmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.
: Az dramszivargdsok és az dramutés elkerlilése érdekében ne haszndlja a lampat nedves kdrnyezetben.
: Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatast lekapcsolta.
: M(ikodés kézben soha ne érintse meg puszta kézzel a ldmpat.
: Aldmpa kizarélag rendeltetésszer(i haszndlatra alkalmas. A lampan mindennem( valtoztatas tilos.
: Aldmpaban |évé izz6t élettartama végén szakképzett személy cserélheti ki.
: A kockazatok elkertilése érdekében a sériilt flexibilis kdbelt és a vezetéket csak a gyartd, az értékesits vagy egy
képzett szakember cserélheti ki.

)i

9. mmm Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartasi hulladékba, hanem adja le a lakéhely szerinti gy(jtGhelyen.
A hulladékgylijté helyekrél érdekl6djon a helyi 6nkormanyzatnal. Ha az elektromos késziilék szemétlerakdba
keril, veszélyes anyagok keriilhetnek a talajvizbe, és ezaltal a tdplaléklancba. Ez kdrositja az egészségét és a
kozérzetét.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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1 2 HR:

Funkcije:

Effffi 4fff§?5£===TL====r 1: Tipka za UKLJ./ISKLJ.

2: Kratko pritisnite (<0,5 sekundi) kako
biste ukljucili/iskljucili svjetiljku.

3: Dugo pritisnite kako biste prigusili
svjetlo (s memory funkcijom).

___€L_q
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Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti: F

“o

Zamjena upravljackog uredaja od strane strucne osobe.
LED izvor svjetlosti nije zamjenjiv.

NCE@mal

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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1: Otpustite i uklonite vijke pomoéu odvijaca.

2: Uklonite akrilni pokrov.

3: Otpustite i uklonite metalne vijke pomoéu odvijaca.
4: |zvadite LED platinu.

1: Okrenite konektor za 90° u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
2: Odspojite konektor istosmjerne struje tako Sto éete izvudi utikac iz utora.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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POZOR! Prije uporabe patzljivo procitajte uputu za koristenje!

Tehnicki podaci:

Model: 40070017-01 / 40070017-02

Nazivni napon i frekvencija: 220 - 240 V, 50/60 Hz

Nazivna snaga: 12 W

Vrsta montaze: Svjetiljka podna

Klasa zaStite protiv strujnog udara: Klasa Il

Funkcije svjetiljke: temperatura boje 3000 K, memory funkcija

Upozorenja:

ﬁ Samo za unutarnju uporabu.
: MontaZzu ove svjetiljke mora izvrsiti kvalificirana osoba.
: Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruzenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.
: Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.
: Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.
: Svjetiljka se smije koristiti isklju¢ivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.
: Zarulju ove svjetiljke na kraju njenog vijeka trajanja smije zamijeniti samo stru¢no kvalificirana osoba.
: Kako biste izbjegli rizike oSteceni vanjski fleksibilni kabel ili vod svjetiljke mora zamijeniti iskljudivo proizvodac,
njegov prodajni partner odn. slicno kvalificirana osoba.

)i

9. mmmm Elektricni uredaji ne smiju se zbrinjavati u nerazvrstani komunalni otpad, nego ih zbrinite u sabirne
centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim centrima za sakupljanje EE otpada obratite se vasoj
opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeéa, opasne tvari mogu dospjeti u podzemne
vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti vasem zdravlju.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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BG:
OyHKUNM:

1: byToH BK/1./U3K/.

2: 3a BK/AOYBaHe/n3KNoYBaHe
HaTUCHeTe 3a KpaTKo (<0,5 cekyHan).
3: 3a AuMnpaHe HaTUCHeTe
NPOABLAKUTENHO (C GYHKLMA NameT).

To3M NPOAYKT CbAbPKa CBETNIMHEH U3TOUYHUK C KNac Ha eHepruitHa ebeKkTnsBHocT: F

“o

LED CBETIMHHMAT U3TOYHMK HE MOXKE fa Ce CMEHSA.

{3 C€

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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AA

CMAHa Ha NYCKOBO-peryvpallarta anapaTypa oT Crneumanucr.
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1: OTBMITE M OTCTPaAHETE BUHTOBETE C MOMOLLTA Ha OTBEPTKA.

2: OTCTpaHeTe akpUAHOTO NOKPUTHE.

3: OTBMINTE M OTCTPAHETE METa/IHWUTE BUHTOBE C MOMOLLITA Ha OTBEPTKA.
4. OtctpaHeTte LED nnaTtkaTa.

1: 3aBbpTeTe KoHeKTopa Ha 90° B NOCOKa, 06paTHa Ha YaCOBHMKOBATA CTPE/IKa.
2: OToeneTe KOHEKTOPa 3a NOCTOAHEH TOK, KaTo 3abpnaTe Werncesa oT rHe3aoTo.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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BHUMAHME! Npegu ynotpeba BHUMaTEIHO NpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 33
ekcnaioatauyuma!

TexHu4YecKku gaHHu:

Moaen: 40070017-01 / 40070017-02

HomuHanHo HanpeskeHne U HOMMHaNHa YecTtoTa: 220-240 V, 50/60 Hz
HomunHanHa mowHocT: 12 W

Bna MOHTa)K: NaMnMnOH

3alWuTeH KNac cpewy TOKoB yaap: Knac |l

®PyHKUMKM Ha namnaTa: useTHa TemnepaTypa 3000 K, dyHKuua namer

MpeaynpeantTenHun yKasaHusa:

ﬁ MpeaHa3HayeHa caMo 3a BbTPELLHO No3BaHe.
: MOHTaKbT Ha Tasu namna TpPsbBa Aa ce U3BbPLIN OT CneLmanucT.
: He n3nonsBaiiTe Namnata BbB BAaXKHa cpeaa, 3a Aa u3berHere nstnMyaHe Ha TOK M TOKOB yaap.
: Mpeaun MmoHTax ce ybeaeTe, Ye 3axpaHBaHETO C TOK € NPeKbCHaTo.
: HuKora He goKkocBaliTe lamnara ¢ rosv pble, AoKaTo TA paboTu.
: NamnaTa e ogob6peHa camo 3a U3Nos3BaHe No npeaHasHavyeHue. BcakakBM NpomeHn ca 3abpaHeHu.

: KpyLwKaTa Ha Ta3n namna MOXKe A,a Ce CMEHU B Kpas Ha eKCMJI0aTaUMOHHMA U CPOK OT NpodecoHanHo
KBanuduumnpaHo nuue.

8: 3a fa ce usberHar pMcKoBe, B C/lyYalt Ha NoBpea BbHIWHMAT MbBKaB Kaben nav KabensbT Ha namnarta Tpsabea Aa
ce NoAMEHAT CaMo OT MPOU3BOANUTENS, HETOBUA TbPrOBCKU NAaPTHLOP UK AnLE C NoA06Ha KBaMbUKaALMA.

i

9. W He 3XBbLPAANTE ENEKTPUYECKMN YPean B HECOPTUPAHUTE BUTOBUTE OTNAAbLM, @ U3MON3BANTE OTAE/HM
cbbupartenHun mecta. OTHOCHO cbbupaTeNHUTE MeCTa, KOUTO Ca Ha Pa3nooXKeHue, ce 06bpHeTe KbM BalueTto
06LLMHCKO ynpaBaeHue. AKO eNeKTPUYECKU Ypeam Ce U3XBbP/IAT Ha CMETULLA, MOXKe BpeaHW BellecTBa 4a
nonagHart B NOAMNOYBEHUTE BOAM U MO TO3M HAUYMH B XpaHWUTeHATa Bepura. ToBa Bpeam Ha BaweTo 3gpase u
61arocbCTosHUE.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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1 2 RO:

Functii:

. % 1: Buton pornire/oprire

2: Apasati scurt (<0,5 secunde) pentru a
porni/opri.

3: Apasati si mentineti apasat pentru a
regla intensitatea luminii (cu functie de
memorie).

___€__q

-

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa energetica: F

@

&

L
OX
- -

LY

Sursa de lumina LED nu se Tnlocuieste

SNCE@al

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria

Dispozitivul de comanda trebuie Tnlocuit de catre un profesionist.
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1: Slabiti si indepdrtati surubul cu o surubelnita.

2: Indepértati capacul acrilic.

3: Slabiti si indepartati suruburile din metal cu o surubelnita.
4: Desprindeti placa LED.

1: Rotiti conectorul cu 90° in sens antiorar.
2: Deconectati conectorul de curent continuu scotand stecarul din priza.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile inaintea utilizarii!

Date tehnice:

Model: 40070017-01 / 40070017-02

Tensiune nominala & frecventa: 220-240 V, 50/60 Hz

Putere nominala: 12 W

Modul de montare: lampadar

Clasa de protectie Tmpotriva electrocutarii: clasa Il

Functiile lampii: temperatura de culoare 3000 K, functie de memorie

Avertismente:

ﬁ Produs adecvat doar pentru uz in interior.
: Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata In domeniu.
: Nu instalati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.
: Tnainte de montare, asigurati-va ci lampa este scoasd din priza.
: Nu atingeti lampa atunci cand aceasta este in functiune.
: Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.
: La sfarsitul duratei sale de viata, becul trebuie inlocuit de catre o persoana calificata.
: Pentru evitarea riscurilor, cablul exterior flexibil sau cablul lampii vor fi inlocuite Tn caz de deteriorare doar de
catre producator, furnizorii de servicii de reparatii ai acestuia sau de catre o persoana cu o calificare
asemanatoare.

)i

9. mmm Ny aruncati aparatele electrice impreuna cu gunoiul menajer nesortat, ci utilizati containerele pentru
colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru a afla unde puteti gasi un centru de
colectare. Atunci cand aparatele electrice ajung la groapa de gunoi, substante periculoase pot ajunge in panza
freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastra de sanatate poate fi astfel afectata.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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1 2 RS

Funkcije:

== éifzfazzﬁl===f 1: taster UKLJ./ISKLJ.

2: Za ukljucivanje/iskljucivanje kratko
pritisnite (<0,5 sek.).

3: Za dimovanje (sa funkcijom
memorisanja) drzite pritisnutim nesto
duze.

___€L_q

-

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: F

@

&

L
OX
- -
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LED izvor svetlosti ne moZe da se menja.

SNCE@al

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria

Zamena upravljackog uredaja od strane strucnog lica.
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1: Pomocu odvijaca odvrnite i uklonite zavrtnje.

2: Uklonite akrilni poklopac.

3: Pomocu odvijaca odvrnite i uklonite metalne zavrtnje.
4: |zvadite LED plocicu.

1: Okrenite konektor za 90° u smeru kretanja kazaljke na satu.
2: Prekinite jednosmerni konektor, tako Sto ¢ete izvudi utikac iz uticnice.

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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PAZNJA!

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre kori

S¢enja!

Tehnicki podaci:

Model: 40070017-01 / 40070017-02

Nominalni napon i frekvencija: 220-240 V, 50/60 Hz

Nominalna snaga: 12 W

Vrsta montazZe: podna lampa

Klasa zaStite od strujnog udara: klasa Il

Funkcije lampe: temperatura boje 3000 K, sa funkcijom memorisanja

Upozorenja:

O

Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

1
2: Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano struc¢no lice.

3: Lampu nemoijte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.
4: Pre montaZe proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

5:
6
7
8

Lampu nikada nemoijte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

: Lampu koristite iskljucivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrienje bilo kakvih izmena.
: Sijalicu ove lampe na kraju Zivotnog veka moze zameniti strucno lice.
: U cilju izbegavanja rizika, a u slu¢aju osteéenja spoljasnjeg, fleksibilnog kabla ili provodnika svetiljke, zamenu

sme da vrsi iskljucivo proizvodac, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice.

9:

)i

mmm e odlazite elektricne uredaje u komunalni otpad, vec koristite posebna mesta za skupljanje takvog

otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspolozZivim mestima za sakupljanje takvog otpada. Ukoliko
se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, opasne materije mogu dospeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni
lanac. To narusava vase zdravlje i blagostanje.

XXXLutz KG
Romerstrasse 39
4600 Wels, Austria
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FR:
Fonctions :

1: Touche MARCHE/ARRET

2: Appuyez brievement (<0,5 seconde)
pour allumer/éteindre.

3: Appuyez longuement pour dimmer
(avec fonction mémoire).

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : F

“o

Source lumineuse LED non remplagable.

{3 C€

XXXLutz KG
Romerstrasse 39
4600 Wels, Austria

LB

AA

Remplacement du module de commande par un professionnel.
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1 : Dévissez et retirez les vis a I'aide d'un tournevis

2: Retirez le couvercle en acrylique.

3: Dévissez et retirez les vis métalliques a 'aide d'un tournevis"
4: Retirez la platine LED

1:Tournez le connecteur de 90° dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
2: Débranchez le connecteur a courant continu en tirant la fiche de la prise

XXXLutz KG
Romerstrasse 39
4600 Wels, Austria
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ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !

Caractéristiques techniques :

Modele : 40070017-01 / 40070017-02

Tension & fréquence nominales : 220-240 V, 50/60 Hz

Puissance nominale : 12 W

Type de montage : lampadaire

Classe de protection contre la décharge électrique : classe I

Fonctions de la lampe: Température de couleur 3000 K, fonction mémoire.

Avertissements :

1: ﬁ Destiné a un usage intérieur uniquement.

2 : Le montage de cette lampe doit étre réalisé par une personne qualifiée.

3 : N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs
électriques.

4 : Avant le montage, assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée.

5 : Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

6 : La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. Toute modification
est interdite.

7 : La source lumineuse de cette lampe peut étre remplacée en fin de vie par un professionnel qualifié.

8 : Pour éviter tout risque, en cas de dommage, le cable extérieur flexible ou le fil de la lampe doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant, son distributeur ou une personne qualifiée.

9 :(7) Ne jetez pas les appareils électriques dans les ordures ménageres non triées, mais utilisez les points de
collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les points de collecte disponibles. Lorsque les
équipements électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses peuvent pénétrer dans
les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre bien-étre.

XXXLutz KG
Romerstrasse 39
4600 Wels, Austria



